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Kritéria na hodnotenie edukaénych publikacii
podrla Statneho vzdelavacieho programu pre zakladné vzdelavanie, 2023

- sz 2 . Podmienky vydania dolozky maximum priemernych hodnot
1 Sulad so statnym vzdelavacim | supory kritéri: 3, t. j. max 9 bodov / 3 polozky,

programoml Podmienky vydania dolozky maximum priemernych hodnét
suboru kritérii: 3, t. j. max 18 bodov / 6 poloziek

1.1 Edukacna publikacia je v sulade s ciefmi vzdelavacej oblasti, vyu€ovacieho predmetu

alebo prierezovej gramotnosti.
Vynimka: Edukacné publikacie pre prierezové gramotnosti, hodnoti sa sulad cielov, vykonovych a obsahovych
Standardov naprie¢ Statnym vzdeldvacim programom.

1.2 Edukacna publikacia je v sulade s vykonovym Standardom vzdelavacej oblasti,

vyucovacieho predmetu alebo prierezovej gramotnosti.
Pre vzdelavaciu oblast Jazyk a komunikacia — slovensky jazyk ako druhy jazyk a cudzie jazyky sa uvedené
kritérium ¢&leni na:

a) Pocuavanie s porozumenim (recepcia): Aktivity rozvijajuce pocivanie s porozumenim su zasadené do
zmysluplného kontextu a zohladriujii komunikaénu uroveri stanoventi v SVP ZV.

b) Citanie s porozumenim (recepcia)*: Aktivity k textom vytvéraji podmienky na rozvoj éitania
s porozumenim zohfadriujiic komunikaént Groveri stanoventi v SVP ZV.

c) Ustny prejav a interakcia (produkcia a interakcia): Aktivity podporuju rozvijanie schopnosti
komunikovat’ v kontexte realnych komunikacnych situacii a v stlade s komunika¢nou Grovriou
stanovenou v SVP ZV.

d) Pisomny prejav a interakcia (produkcia a interakcia) *: Aktivity umoZzriuju vytvarat Stylisticky a Zanrovo
koherentné texty pre dosiahnutie konkrétnych komunikacnych cielov v sulade s komunikacnou
drovriou stanovenou v SVP ZV.

*Vynimky: Citanie s porozumenim (recepcia) a pisomny prejav a interakcia (produkcia a interakcia) sa
neposudzuje (t. j. dosiahnuty pocet bodov = 0) pre edukacné publikacie uréené pre vyucovanie
cudzich jazykov v 1. roéniku ZS.

1.3 Edukacna publikacia je v sulade s obsahovym Standardom vzdelavacej oblasti,
vyucéovacieho predmetu alebo prierezovej gramotnosti.?

1V zmysle § 13 ods. 4 zakona ¢&. 245/2008 Z. z. o vychove a vzdelavani. Pri hodnoteni edukacénej
publikacie zo sady edukacnych publikacii, sa zohladriuje koncepény zamer, ktory uvadza akym
spbésobom st naplfiané vykonové a obsahové §tandardy vzdelavacieho cyklu v jednotlivych
edukacnych publikaciach sady.

2 Edukacna publikacia s obsahom nad ramec vzdelavacieho Standardu ma tento obsah oznaceny.

Podmienky vydania doloZzkymaximum priemernych hodnot
. . . s s suboru kritérii: 3, t. j. max 66 bodov / 22 poloZiek,
2 Didakticke kritéria Podmienky vydania dolozky maximum priemernych hodnot
suboru kritérii: 3, t. j. max 48 bodov / 16 poloziek

2.1 Edukacna publikacia podporuje €innostny pristup k vyu€ovaniu a uceniu sa.

Tato polozka zahfria:
a) Edukacna publikacia rozvija ¢innost’ Ziaka pomocou réznych typov uloh smerujicich k plneniu
vykonovych Standardov.
Pre vzdelavaciu oblast Jazyk a komunikéacia — slovensky jazyk ako druhy jazyk a cudzie jazyky plati:
Edukacna publikacia reSpektuje ¢innostne zamerany pristup k vyucovaniu a uéeniu sa jazykov, t. j.
vykonavanie Uloh je zasadené v kontexte realnych Zivotnych situacii.
b) Edukacna publikacia umozriuje pouzivanie réznorodych stratégii a metdd ucenia sa.
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¢) Edukacna publikacia podporuje rézne spbsoby a formy prace v triede (timovu pracu,
komunikaciu pri rieSeni tloh a pod.).
d) Edukacna publikacia obsahuje dostato¢ne zrozumitelné vysvetlenie alebo navod rieSenia dloh,

ktoré umozni samostatné ucenie sa, pripadne Stadium s minimalnou podporou.
Plati pre vyucovacie predmety okrem cudzich jazykov a slovenského jazyka ako druhého jazyka.

2.2 Edukacna publikacia motivuje k u¢ebno-poznavacim €innostiam.

Tato poloZka zahfria:

a) Edukacna publikacia podporuje Ziaka v hladani, objavovani novych poznatkov, ziskavani
zrucnosti a spésobilosti podla vzdelavacich Standardov danej vzdelavacej oblasti, vyucovacieho
predmetu alebo prierezovej gramotnosti.

b) Spracovanie edukacnej publikacie napomaha porozumeniu obsahu a organizacii prace s riou,
obsah je logicky a prehladne Strukturovany.

2.3 Edukacna publikacia podporuje nazornost vo vyucovani a u€eni sa.

Tato poloZka zahfria:

a) Edukacna publikacia obsahuje prvky, ktoré podporuji nazornost (obrazky, schémy, mapy,
fotografie a iné) a osvojenie obsahu.

b) Texty a obrazovy material v edukacnej publikacii zohladriuju viacero perspektiv a pohladov
na prezentované témy alebo problémy.

Plati pre vyucovacie predmety okrem cudzich jazykov a slovenského jazyka ako druhého jazyka.

c) Obrazové a textové Casti edukacnej publikacie st navzajom prepojené.

d) Elektronicka verzia edukacnej publikacie je funkéna pre rézne digitalne zariadenia, nemeni sa
kvalita zobrazenia.

2.4 Edukacna publikacia zodpoveda vekovym a vyvinovym osobitostiam Ziaka.

Tato polozka zahfria:
a) Edukacna publikacia uplatriuje primeranost metdéd sprostredkovania obsahu vzhladom
na psychologické a fyziologické osobitosti vyvinu Ziaka.
b) Edukacna publikacia umozriuje diferenciaciu ucenia sa v zavislosti od potrieb a trovne vyvinu
Ziaka.
Plati pre vyucovacie predmety okrem cudzich jazykov a slovenského jazyka ako druhého jazyka.

2.5 Edukacna publikacia reSpektuje principy gradacie a postupnosti.

Tato poloZka zahfria:

a) Edukacna publikacia predstavuje logicky usporiadany a uceleny systém poznatkov.

b) Obsah edukacnej publikacie alebo edukacnych publikacii sady edukacnych publikacii ma
gradacny charakter.

2.6 Edukacna publikacia rozvija vSetky stupne myslienkovych operacii.

Tato polozka zahfria:
a) Edukacna publikacia rozvija jednotlivé drovne mysSlienkovych operacii v stlade s vykonovym
Standardom.

Pre vzdelavaciu oblast Jazyk a komunikacia — slovensky jazyk ako druhy jazyk a cudzie jazyky plati:
Edukacna publikacia rozvija mySlienkové operacie primerané danej komunikacnej urovni.

2.7 Edukacna publikacia svojim obsahom prepaja vzdelavanie s beznym Zivotom.

Tato polozka zahfria:
a) Edukacna publikacia prepaja teoretické informacie s aplikaciou v beznom Zivote.
b) Edukaéna publikacia podporuje pracu s informacnymi zdrojmi.
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2.8 Edukacna publikacia je zalozena na odbornych a vedeckych poznatkoch.

Tato poloZka zahfria:
a) Obsah edukacnej publikacie je zalozeny na vedeckych a odbornych poznatkoch, overenych
faktoch, tedriach, zakonoch a postupoch, reflektuje stcasny stav a vyvoj vo vednej discipline.
Pre vzdelavaciu oblast Jazyk a komunikacia — slovensky jazyk ako druhy jazyk a cudzie jazyky plati:
Edukacna publikacia je zaloZzena na odbornych poznatkoch didaktiky cudzich jazykov a reflektuje najnovsie
trendy v spésobe ich vyuéovania.

2.9 Edukacna publikacia je v sulade s terminoldgiou prislusnej vednej discipliny.
Neplati pre vzdelavaciu oblast Jazyk a komunikacia — slovensky jazyk ako druhy jazyk a cudzie jazyky.

Tato poloZka zahfria:

a) Odborné vyrazy, jednotky merania, skratky, znacky a symboly pouZzité v edukacnej publikacii st
v sulade s terminologiou prislusnej vednej discipliny.

b) Edukacna publikacia pouZiva terminolégiu v spravnom kontexte.

c) Edukacna publikacia neobsahuje zavadzajtce tvrdenia, neprezentuje subjektivny postoj autorov.

2.10 Edukacna publikacia podporuje sebahodnotenie.

Tato poloZka zahfria:
a) Edukacna publikacia obsahuje podnety na reflexiu, sebahodnotenie, vzajomné alebo skupinovée
hodnotenie Ziakov.

Pre vzdelavaciu oblast Jazyk a komunikacia — slovensky jazyk ako druhy jazyk a cudzie jazyky plati:
Edukacna publikacia obsahuje podnety na reflexiu a sebahodnotenie Ziakov.

e o h e sz Podmienky vydania doloZzkymaximum priemernych hodnét
3 Eticke kritéria stboru kritérii: 3, t. j. max 15 bodov / 5 poloziek

3.1 Edukacna publikacia nepodporuje stereotypy, predsudky a nie je diskriminacna.

Tato poloZka zahfria:

a) Edukacna publikacia neobsahuje ¢asti znevazujice skupiny oséb z dévodu pohlavia, narodnosti,
jazyka, viery a naboZenstva, rasy, etnickej prislusnosti, farby pleti, pévodu, sexualnej orientacie,
zdravotného znevyhodnenia.

b) Texty a obrazovy material nie su manipulacné a diskriminacné.

3.2 Edukacna publikacia vedie Ziaka k osvojeniu si hodnotovo-kulturneho ramca
v sulade s cielmi vychovy a vzdelavania.

Tato poloZka zahfria:

a) Obsah edukacnej publikacie je prezentovany empaticky, citlivo a ohladuplne.
b) Edukacna publikacia podporuje rozvoj etickych hodnét a postojov.

c) Textovy a obrazovy material reflektuju otvorenost a reSpekt k rozmanitosti.

Podmienky vydania dolozkymaximum

4 Kritéria pre prek|ad edukaénej pub"kécie priemernych hodnv(_)t suboru kritérii: 3, t. j. max
18 bodov / 6 poloziek

4.1 Preklad edukacnej publikacie je v sulade s pravidlami prislusného jazyka.

Tato poloZka zahfria:

a) Preklad zodpoveda Standardom jazyka, v ktorom je edukacéna publikacia spracovana
po gramatickej aj Stylistickej stranke.

b) Preklad edukacnej publikacie je veku primerany.
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4.2 Preklad edukacnej publikacie je obsahovo identicky s edukacnou publikaciou
s vydanou dolozkou.

Tato poloZka zahfria:

a) Preklad edukacnej publikacie vyuzZiva slovné formulacie a vyrazové prostriedky, obrazové
a vizualne prvky, ktoré nemenia jej obsah.

b) Preklad edukacnej publikacie vyuzZiva slovné formulacie a vyrazové prostriedky, obrazové
a vizualne prvky, ktoré nemenia jej vyznam.

4.3 Preklad edukacnej publikacie je vecne spravny a korektny.

Tato polozka zahfria:

a) Odborna terminolégia a znacky, skratky, symboly alebo zauZivané jednotky merania su v sulade
s terminolégiou  prislusnej vednej discipliny v jazyku, v ktorom je edukacna publikacia
spracovana.

b) Preklad edukacnej publikacie do jazyka narodnostnej menSiny reSpektuje pravo deti/Ziakov
na vzdelanie v materinskom jazyku pri uvadzani geografickych nazvov.

Geografické nazvy su uvedené v zmysle § 13 ods. 3 zakona €. 245/2008 Z. z. o vychove a vzdelavani.

PRy X 2 T x : - Podmienky vydania dolozkymaximum
5 Kiritéria pre edukaéné publikacie reSpektujuce priemernych hodnot stboru kritérii: 3,

Specialne vychovno-vzdelavacie potreby ziakov | t.j. max 66 bodov / 22 poloZiek

5.1 Edukacna publikacia je v sulade s obsahom vzdelavania pre prislusné zdravotné
znevyhodnenie a nadanie Ziakov alebo $tatnym vzdelavacim programom.3

Tato polozka zahfria:
a) Obsah edukacnej publikacie je v stlade s obsahom vzdelavania Ziaka so Specialnymi vychovno-
vzdelavacimi potrebami.
b) Obsah edukacnej publikacie je v sulade so Statnym vzdelavacim programom alebo vzdelavacim
programom.
Na zéklade § 94 ods. 2 zakona ¢&. 245/2008 Z. z. o vychove a vzdelavani.

5.2 Edukacna publikacia reSpektuje Specialne vychovno-vzdelavacie potreby zZiakov.

Tato poloZka zahfria:
a) Spracovanie edukacnej publikacie pomaha porozumiet’ obsahu prostrednictvom primeranych
obrazovych prvkov.
b) Farebné spracovanie umozriuje lahku orientaciu, neodvadza pozornost od obsahu a nerozptyluje
Ziakov, zjednodu$uje prehladnost’textu.
¢) Edukacna publikacia pouziva druh a velkost pisma, medzery medzi riadkami a rozloZenie textu
zodpovedajuce Specialnym vychovno-vzdelavacim potrebam Ziakov.
d) Jazykové a Stylistické spracovanie edukacnej publikacie reSpektuje Specialne vychovno-
vzdelavacie potreby Ziakov (dizka viet, pojmovy aparét, frekvencia odbornych vyrazov).
e) Elektronicka forma edukacnej publikacie je pristupna pre cCitacky obrazovky pre Ziakov
S0 zrakovym postihnutim.
Hodnoti sa v pripade edukacnej publikacie pre Ziakov so zrakovym postihnutim.
Spracovanie do slovenského posunkového jazyka, prepis do Braillovho pisma alebo ina vhodna forma pre
Ziakov so zdravotnym znevyhodnenim vychadza z § 13 ods. 7 zakona ¢. 245/2008 Z. z. o vychove a vzdelavani
(Skolsky zakon) a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

5.3 Edukacna publikacia je spracovana v sulade s didaktickymi zasadami.

5.3.1 polozky kritéria zamerané na Ziaka:
Tato poloZka zahfria:
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a) Edukacna publikacia umozriuje diferenciaciu uc¢enia sa v zavislosti od potrieb Ziaka a zodpoveda
psychologickym a fyziologickym osobitostiam a urovni vyvinu Ziaka.

b) Edukacna publikacia rozvija jednotlivé trovne myslienkovych operacii.

c) EdukacCna publikacia reSpektuje poZiadavku primeranosti, rozsahu a metéd sprostredkovania
uciva Ziakom so $pecialnymi vychovno-vzdelavacimi potrebami.

d) Edukacna publikacia podporuje rézne formy prace v triede a réznorodé stratégie a metody
ucenia sa.

e) Edukacna publikacia podporuje ¢innost Ziaka prostrednictvom réznych typov uloh, podporuje
komunikacné jazykové Cinnosti a pracu s informacnymi zdrojmi.

f) Edukacna publikacia obsahuje podnety na reflexiu, sebahodnotenie, vzajomné a skupinové
hodnotenie Ziakov.

5.3.2 polozky kritéria zamerané na sprostredkovanie obsahu:

Tato poloZka zahfria:

a) Spracovanie edukacnej publikacie zohladriuje viacero perspektiv na prezentované témy.

b) Edukacna publikacia neobsahuje ¢asti znevazujlce skupiny oséb z dévodu pohlavia, narodnosti,
jazyka, viery a naboZenstva, rasy, etnickej prislusnosti, farby pleti, pévodu, sexualnej orientacie,
zdravotného znevyhodnenia.

c) Texty a obrazovy material nie st znevaZujuce, manipulacné a diskriminacné.

d) Edukacna publikacia predstavuje logicky usporiadany a uceleny systém poznatkov, ma gradacny
charakter.

e) Obsah edukacnej publikacie reflektuje stcasny stav a vyvoj v danej vednej discipline.

f) Edukacna publikacia neprezentuje zavadzajtuce tvrdenia a subjektivny postoj autorov.

g) Edukacna publikacia zohladriuje vyber odborne spravnych pojmov v spravnom kontexte.

h) Odborné vyrazy, jednotky merania, skratky, znacky a symboly pouzité v edukacnej publikacii su
Vv sulade s terminoldgiou prislusnej vednej discipliny.

i) Elektronicka verzia edukacnej publikacie je funkéna pre rézne digitalne zariadenia.

38V sulade so vzdelavacimi programami v zmysle § 94 ods. 2 zakona ¢&. 245/2008 Z. z. o vychove
a vzdelavani alebo Statnym vzdelavacim programom v zmysle § 13 ods. 4 zakona ¢. 245/2008 Z. z.
0 vychove a vzdelavani. Hodnoti sa podla zamerania edukacnej publikacie, Ziadosti vydavatela.
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POZNAMKY

A. Hodnotenie

Jednotlivé polozky kritéria su hodnotené Skalovanim.

Uplny nesulad s kritériom je hodnota 0, Gplny sulad s kritériom je hodnota 3:
0 nesplnenie poziadavky/nevyskytuje sa
1 splnenie poziadaviek v minimalnej miere, prevaha nedostatkov, ktoré maju vyrazny vplyv
na kvalitu edukacnej publikacie
2 splnenie poziadaviek, vyskyt nedostatkov, ktoré nemaju vplyv na kvalitu edukacnej
publikacie
3 splnenie poziadaviek, bez nedostatkov

B. Hodnotiace formulare

Kritéria na hodnotenie edukacnych publikacii su rozpracované do hodnotiacich formularov.

C. Podmienky vydania dolozky

Postup pri vydani/nevydani dolozky je su€astou smernice o edukacnych publikaciach.
Edukacna publikacia:

a) pri hodnoteni suladu so SVP ZV musi dosahovat priemer hodnét 3, aby jej mohla byt
vydana dolozka, ak ide o edukacnu publikaciu pre cudzie jazyky alebo prierezovu
gramotnost, musi dosahovat priemernu hodnotu aspon 2,4 z maximalneho poctu bodov
a ziadne kritérium (ako celok) nesmie byt hodnotené hodnotou mensou ako 2,

b) pri hodnoteni suboru didaktickych a etickych kritérii musi dosahovat priemerné hodnoty
kritérii minimalne 2,1, aby jej mohla byt vydana dolozka, ak v jednej z poloziek kritérii
edukacna publikacia ziska hodnotenie 0, edukacnej publikacii nie je mozné vydat dolozku,

¢) pri hodnoteni prekladu edukacnych publikacii musi dosahovat priemer hodnét za kritéria
minimalne 2,1, aby jej mohla byt vydana dolozka,

d) pri hodnoteni edukagnych publikéacii pre Ziakov so SVVP musi dosahovat priemer hodnét
za kritéria minimalne 2,1, aby jej mohla byt vydana dolozka.

Priemerné hodnoty kritérii sa interpretuju nasledovne:
3-2,1 edukacna publikacia vyhovuje kritériam,
2-0 edukacna publikacia nevyhovuje kritériam.

Mechanizmus vypoctu hodnotenia suboru kritérii:

Subor kritérii (sulad s SVP, didaktické, etické atd’.) sa &leni na jednotlivé kritéria, ktoré sa &lenia na
polozky kritérii.

Pri hodnoteni suboru kritérii sa hodnota pocita nasledovne: sucet hodnét Skaly vSetkych poloZiek
suboru kritérii sa deli po¢tom poloziek, ktoré sytia subor kritérii.

Napr. Etické kritéria: subor kritérii: etické kritéria, kritéria: 2, pocet poloziek: 5.

Maximalna hodnota je (3x5)/5=15/5=3. Ak edukacna publikacia v danom subore kritérii ziska na
Skale hodnotenie napr. 2-3-1-2-1, t. j. 9/5 = 1,8, edukacnej publikacii nemdze byt vydana dolozka,
edukacna publikacia nevyhovuje kritériam.

D. Zoznam pouzitych skratiek

CJ — cudzie jazyky

SJD - slovensky jazyk ako druhy jazyk

SVP zV — Statny vzdelavaci program pre zékladné vzdelavanie
SVVP — $pecialne vychovno-vzdelavacie potreby

VO — vzdelavacia oblast

VO JaK — vzdelavacia oblast Jazyk a komunikacia

VP — vyu€ovaci predmet
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Nehodnotené polozky, ktoré maju informativny charakter

1)
2)

3)
4)
5)
6)
7)

8)

Edukacna publikacia obsahuje gramaticky spravne spracovany text.
Edukacna publikacia podporuje rozvoj komunikaénych zru€nosti v prislusnom jazyku.
Uvedena polozka neplati pre vzdelavaciu oblast Jazyk a komunikacia — slovensky jazyk ako druhy jazyk
a cudzie jazyky.
Stylistické spracovanie edukadnej publikacie (dizka viet, frekvencia odbornych vyrazov, kohézia
textu) podporuje Citavost, Citatelnost a zrozumitelnost’ textu.
Edukacna publikacia vyuziva vhodné prvky spracovania textu — rozptyl medzi slovami, zalomenie
riadkov, riadkovanie, velkost pisma, font pisma, Citatelnost pisma a farebnost pouzitych prvkov.
EdukaCna publikacia je spracovana graficky prehfadne a Ccitatefne pre potreby vychovy
a vzdelavania, neodvadza pozornost, nerozptyluje Ziakov.
Vizualne prvky v edukacnej publikacii su v dostato€ne funkénom a kvalithom zobrazeni (ostrost
zobrazenia, farebnost).
Edukacna publikacia je ergonomicky pristupna — ma primerany format, kvalitnd a pevnu vazbu,
je na vhodnom papieri a ma primeranu hmotnost.
K edukacnej publikacii je dostupny metodicky material, ktory usmerfiuje pracu s fiou.




